Zmluva o vymene a spolupraci
medzi

Statnou vedeckou kniZnicou v Banskej Bystrici, Slovenska republika

a
Cinskou akadémiou kultiry, mal'by a kaligrafie v Pekingu,
Cinska I'udova republika

Cielom tejto zmluvy je podporovat vzajomnu kultirnu spolupracu v oblasti vytvarného
umenia a vymeny vystav medzi Statnou vedeckou kniZnicou v Banskej Bystrici a Cinskou
akadémiou kultury, mal'by a kaligrafie v Pekingu. Obe strany sa dohodli na nasledovhom

zneni:

1.

Princip spoluprace

V duchu priatel'stva, rovnosti, vzajomnych prinosov a rozvoja suhlasia
obe strany s uskutocnenim spoluprace nasledovne:

Oblast spoluprace

Vystavy ¢inskeho vytvarného umenia

V dobe trvania Zmluvy doda Cinska akadémia kultdry, malby a kaligrafie 1-2 vystavy
ro¢ne, ktoré sa budd vystavovat vtrvani 2 tyzdiiov v priestoroch Statnej vedeckej
kniZnice v Banskej Bystrici.

Cinska akadémia kultiry, mal'by a kaligrafie zabezpedi:

grafické navrhy plagatov a pozvanok na propagaciu vystavy,

informaciu o umelcovi v anglickom jazyku,

so Statnou vedeckou kniZnicou v Banskej Bystrici instalovanie a odinstalovanie
vystavy,

dovoz a odvoz vystavy a s tym spojené naklady,

kuratora vystavy,

1 vytvarné dielo na expoziciu do Cinskeho centra umenia,

tlmocenie z ¢inskeho jazyka do slovenského na vernisazi.

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici zabezpe¢i:

bezodplatne vystavné priestory na dodané vystavy,

propagaciu vystav v médiach, vydanie tlaCovej spravy,

rozposlanie pozvanok tlacenou a elektronickou formou,

spristupnenie a zabezpecenie vystavnych priestorov,

vden konania vernisaZze obed aprogram prehliadky mesta pre 4 osoby, a to
vytvarnika, kuratora vystavy a 2 d'alSich clenov delegacie,

podpori spolupracu a zabezpeci navstevu Akadémie umeni v Banskej Bystrici,
kultirny program na vernisaz,

tlmocenie z anglického do slovenského jazyka na vernisazi.



3.  Dalsie oblasti spoluprace

Obe strany moZu spolocne organizovat vystavy v sulade s individualnymi a Specifickymi
poziadavkami kaZdej strany. Terminy vystav budd stanovené po vzajomnych
konzultaciach azaradené do ro¢ného planu vystav najneskdér do konca oktdobra pred
planovanym rokom. Detaily tykajuce sa akejkolvek vystavy budu prerokované
a dohodnuté oboma stranami vopred, pred uskuto¢nenim vystavy.

Obe strany si vzajomne vymenia knizné publikacie z oblasti vytvarného umenia.

4. Trvanie spoluprace a zaverecné ustanovenia

Zmluva vstupi do platnosti podpisom Statutarnych zastupcov oboch stran a jej platnost
vyprsi na konci roka 2017.

Zmluva bude vyhotovena v slovenskom a anglickom jazyku a kazda zo zmluvnych stran
ziska jednu képiu v oboch jazykoch. Obe verzie st rovnocenne pravoplatné.

Akykolvek dodatok k tejto zmluve musi byt odsuhlaseny oboma stranami na zaklade
priatel'skych rozhovorov, pisomne vyhotoveny apotvrdeny podpisom Statutarnych
zastupcov a peciatkou oboch stran.

Cestovné naklady a naklady na ubytovanie umelcov hradi vysielajica strana.

V Banskej Bystrici, 26. oktobra 2015

Cinska akadémia Kultiry, malby Statna vedecka kniZnica
a kaligrafie v Pekingu Lazovni 9. 975 58

Banska Bystrica, Slovensko

riaditel’ PhDr. OI'ga Laukova, PhD. riaditel'’ka
(Podpis) (Podpis)



